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YK 81°255.4:22 [811.111 + 811.161.2]

_ HEPEKJIAZY BIBJIIITHUX BJIACHUX HA3B
AHIJIIACBKOIO 1 YKPATHCBKOIO MOBAMU (KOMITAPATUBHUM ACIIEKT)

JIM. Yepnoeamuii, 0okm. neo. Hayx (Xapkis)

Po3rnsiHyTo TOpPIBHSUIBHI  XapaKTePUCTUKU mepenaui Oi1OMIMHMX BJIACHUX Ha3B B AaHIJIOMOBHOMY W
YKpaiHCBKOMOBHOMY TekcTax mnepeknany Craporo 3amoity (“II’sTuxHmAcks MoiiceeBe”) HalMOMMpEHIMINX
BapianTiB bi0:i1 B 000X MOBax. Y3arajibHEHO JEKCHKO-CEMaHTHYHI TPYITH HOMIHAIIIH, TpUTaMaHHI KOHpECIHHOMY
CTIJIIO, & TAKOXK XapaKTepHi IJIsi HbOrO IPYMU JCKCHUKU, BAXKIMBE MICIE Cepell SIKMX 3aliMaroTh BIACHI HA3BH.
[NopiBHspHMI aHAami3 586 BIaCHUX Ha3B 3 KOXHOTO BapiaHTy NepekiIaxy J03BONUB C(HOPMYIIOBATH BHCHOBKU
CTOCOBHO TIPUHIIMITIB iX Iepenadi Ta CIiBBiIHECEHOCTI Y IBOX MOBax. Xo4a B 000X MOBaX IMPOBITHUM CIIOCOOOM €
TpaHCIITepyBaHHs, OJHAK CIIBBITHECEHICTh OJMHUX 1 THUX K€ JITEp B aHMIIHCHKIA Ta yKpaiHCBKUX MOBax He
3aBXJM € TOoCTiiiHO. OIHO3HAYHY BiJIOBIHICTh BUSBICHO JIMIIE B Mapax aHTIIHCHKUX Ta YKPATHCHKHX JIITEP:
d-o0,k—x,l—-a,m—m,n—n,0—0,p—n,r—p,t—m,v—e. [HII JNiTepH, a TaKOX nurpadu ch, sh, ph ta th, He
MalOTh TMOCTIHHUX TpaidHUX BiJMOBITHUKIB B YKPailHCHKMX BJIACHMX HAa3BaX 1 XapaKTePU3YIOThCS PI3HUM
CTyIieHeM BapiaTUBHOCTI. Lle MOSACHIOETbCA NEAKUMHU MPUYMHAMHM, Cepell SKHUX, 30KpeMa, cyTTeBuid (450 pokiB)
PO3pHUB Y Yaci MiX MMEpIIUM aHTIIOMOBHUM Ta YKPaTHCHKUM IEPEKIIaJaMHt, 0 TIOSCHIOE MOYJINBY 3MiHY ITiJTXO/IiB
JI0 TPaHCIIITEpYBaHHs, JOTPUMAHHS PI3HUX HOTO Tpamuiliil (3aximHoi 1 cXiAHOT) mepekiajadyaMy TpH mepenadi
JesiKuX JiTep, 30KpeMa y mapi Jjitep b — 6, aurpacda th; OinbIIMil BIUIMB HA YKPaiHCHKOTO Mepekiagada 3 00Ky
YHCICHHUX IHIIOMOBHMX (30KpeMa, pociiicekoro) mepeknazniB biomii, siki Oynaum BiACYyTHIMH Ha 4Yac 37iHCHEHHS
MEPIIOTO AaHTJIOMOBHOTO 11 TMepekiaay TOIIO. IHIIMMU NMpHYUHAMH PO30DKHOCTEH MOTTH OYyTH 1HIWBITYyalbHi
XapaKTePUCTHKH TMEPEKIaaaviB, HENOTPUMAHH HUMH OJHAKOBOI CTPATETii MPOTATOM YCHOTO MEPEKNIady, iXHE
HaMaraHHs JOOWUTUCS MHJIO3BYYHOCTI BJIACHMX IMEH, YHUKHYTH HeOaKaHWX JJii MOBH IEPEKIaTy
3BYKOCITOIY9EHB TOIIIO.

KarouoBi ciaoBa: anrmifickka MoBa, biOmis, BiacHi Ha3BH, TNepekiaa, TMOPIBHMIbHI opdorpadivHi
xapaktepucTukH, «I[1’atukHmoks MoiiceeBe», Ctapuii 3amoBit, ykpaiHChbka MOBa.

Yepuosarplii JI. H. IlepeBoa 0ubJieiickux uMeH cOOCTBEHHBIX HA YKPAMHCKUI U aHIVIMICKMI SA3BIKH
(koMmapaTHUBHBIH acmeKT). PacCMOTPEHBI CpPABHUTEIBHBIC XapaKTEPUCTUKU Tepenadd OHONCHCKHX HMEH
COOCTBEHHBIX B aHTJIOS3BIYHOM M YKPAaWHOS3BEIYHOM TEKCTax mepeBopa «llstukamkus Mouces» Berxoro 3aBera
HanboJee pacpoCTpaHCHHBIX BapHaHTOB bubmmu B 060ux s3pikax. OO0OIIEHB! JIEKCHKO-CEMAaHTUIECKUE TPYIIITBI
HOMMHAIUH, MpUCyIIne KOH()ECCHOHHOMY CTWIIIO, a TaKKe XapaKTepHbIe U HEro TPYMIbl JIEKCUKH, Ba)KHOE
MECTO Cpelld KOTOPBIX 3aHMMAIOT MMEHa coOcTBeHHble. CpaBHHUTENBHBIN aHamu3 586 MMEH COOCTBEHHBIX W3
Ka)XIOTO BapHaHTa ITEPEeBOJa MO3BOIHI C(HOPMYIHPOBATH BBIBOJIBI OTHOCHTEIBGHO NMPUHIMIOB UX TEpeaaddl U
COOTHECEHHOCTH B JIBYX f3bIKaX. XOTS B 000OMX A3BIKAaX BEAYLIHM CIIOCOOOM SIBJISIETCS TPaHCIUTEPALHs, OJHAKO
COOTHECEHHOCTh OAHHX H TE€X XK€ 6yKB B aHIVIMHCKOM H YKpauHCKOM s3bIKaX HE BCCraa IMOCTOAHHO.
O/HO3HAYHBIE COOTBETCTBUS OOHAPYKEHBI TOJIBKO B Mapax aHTIMHCKUX U YKpauHCKHX OykB d — 0, k — k, [ — 1,
m—m,n—H,0—0,p—n,r—p,t—m v— g Jpyrue OykBbl, a Takke nurpadsl ch, sh, ph Ta th, He UMEOT
MOCTOSTHHBIX TPa)UIecCKUX COOTBETCTBUII B YKPaMHCKMX MMEHAaX COOCTBEHHBIX M XapaKTEpU3YIOTCS pa3HOM
CTEICHBI0 BAPHATUBHOCTU. DTO OOBSCHACTCS PSIIOM MPHYWH, CPEIU KOTOPBIX CYIIeCTBeHHBIH (450 jer) pa3pbiB
BO BPEMEHH MEXIY IIEPBHIMH AHIJIOS3BIYHBIM M YKPAaUHCKAM II€PEBOJAMH, UYTO OOBSCHICT BO3MOXKHOE
U3MEHEHHE TOJXOA0B K TPaHCIUTEpaluu, COOJIOJCHUE pa3HBIX €€ Tpaauuuil (3amajHoi W BOCTOYHOH) MpH
nepejadye HEKOTOPBIX OYKB, B YacTHOCTH, B mape OykB b — 6, aumrpada th; Ooyiee CHIBHOE BIMSHHE Ha
YKPaUHCKOTO MEPEBOJYUKA CO CTOPOHBI MHOTOYHCIICHHBIX (B YaCTHOCTH, PYCCKOSI3BIYHOTO) IepeBoaoB bubmum,
OTCYTCTBOBABIIMX BO BpEMEHa OCYLIECTBIEHHMS IEPBOIO €€ AaHIJIOA3BIYHOTO ImepeBoja W T.4. Jpyrumu
npuinHaMu paCXO)K,Z[CHI/Iﬁ MOTI'JIN 6LITI> WHAWBUAYAJIbHBIC OTJINYUA NEPEBOAYNKOB, HeCHOCO6HOCTB
MPUICPKUBATECS CIMHOW CTpPAaTeTHH MEepeBOJa Ha BCEH €ro NPOTSHKEHHOCTH, WX CTPEMIIEHHE JOOUTHCS
0J1ar03By4HOCTH UMEH COOCTBEHHBIX, M30eXKaTh HeXKeIaTeIbHbBIX AJIA S3bIKa [IEPEeBOIa 3BYKOCOYETaHUH U T.1I.
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Chernovaty L. M. Rendering Biblical proper names into English and Ukrainian (a comparative aspect).
The article deals with the comparative characteristics of rendering proper names in the most widespread English
and Ukrainian translations of the Old Testament (Pentateuch). The author makes some generalizations concerning
the lexical and semantic groups of nominations, characteristic of the confessional style, as well as its typical
groups of lexis with the proper names being a major constituent among them. A comparative analysis of 586
proper names from each target text allowed to the make some conclusion concerning the ways of their rendering
and correlation in the target languages. Though transliteration is the main technique in both languages, the
correlation of the same letters in English and Ukrainian is not always consistent. The consistency has been found
to be invariable only concerning the following English-Ukrainian pairs of letters: d — 0, k—x, [—1, m —m, n — H, 0
—o,p—n,r—p,t—m v— e Other letters, as well as digraphs ch, sh, ph and th, do not have consistent
counterparts and are characterized by a varying degree of inconsistency. This may be accounted for by a variety of
reasons, among them: a considerable (450 years) gap between the first English and Ukrainian translations, which
may have contributed to the changes in the approaches to transliteration; following in the different traditions
(Western or Eastern) of transliteration in rendering certain letters, specifically concerning the pair of the letters b —
8, or th digraph; a greater impact on the Ukrainian translator on the part of numerous Bible translations into other
languages (particularly into Russian), which were absent at the time the first English translation was done etc.
Other reasons for the discrepancies might include the translators’ individual characteristics, failure to maintain the
same strategy throughout the entire translation, their striving to create euphony and to avoid the sound
combinations undesirable in the target language.

Key words: Bible, comparative orthographic characteristics, Old Testament, Pentateuch book, proper names,
the English language, the Ukrainian language, translation.

1. IlocTanoBKa NMpo0JIeMHU

daxoBa KOMIICTEHTHICTh TIEpeKiIamada (IuB.
[13]), sk MeTa BIAMOBIIHOTO YHIBEPCHUTETCHKOTO
Kypcy HaBYaHHs, Ta 11 CKJIagoBi BHMararoTh
CHCTEMAaTUYHOTO BUBUCHHS 3 OTJISAY HA BaXJIUBICTbH

WOTO pe3ynbTaTiB g  eQEeKTUBHOI OpraHizamil
sragaHoro HaByaHuHid. OmgHuM 13 BaXXJIMBHUX
KOMIIOHEHTIB miel KOMIIETEHTHOCTI € 1l

eKCTPATIHTBICTHYHA CKJIAJI0Ba, IO BKJIIOYAE B cele,
NOMDXK 1HIIOTO, 3HAHHS MPO KYJBTYpH JIBOX KpaiH,
MOBH SKHX BHUKOPHCTOBYIOTBbCS IpH TEpeKiali, Ta
3aranbHi 3HaHHA Tpo cBiT. [lomiOHI 3HaHHS €
CKJIaJJHOI0  0araTopiBHEBOIO  CTPYKTYpOIO, IO
MOEAHY€E DPI3HOMaHITHI cdepH, OIHIEI0 3 SKHX €
KOH(eciliHa, 5iKa, Y CBOIO Yepry, Y XpHCTHIHCHKOMY
CBITI TicHO mnoB’s3aHa 3 biOmiero. OctanHA €
JDKEpeIoOM TMOTY)KHOTO BIUIMBY Ha (HopMyBaHHS
KyJIbTYp YHCJICHHHUX HapOJiB, IO 3HAXOJSTHCS B
MeXKax 3raJaHoro CBITy, a TaKoXX Ha PO3BUTOK
JEKCHYHOTO  CKJIagy OaraTboX MOB,  SIKHUMH
MOCIYTOBYIOTECSl Y BiAMOBiZHUX KpaiHax. biOmiiini
JIEKCEMH, 30KpeMa i mpompiaTemMu (BIacHI Ha3BH),
IIMPOKO BKUBAIOTHCSA HOCIAMH 3TaJlaHUX MOB 5K Y
MUCbMOBOMY, TaK 1 B YCHOMY JAMCKYpCi, SKHH
JIOBOAMTBHCS  TEpeKIafaTH  IHIIMMH  MOBaMH.

HesBaxkaroun Ha Te, mo TekcT biOmii mepekiaaeHo
MPaKTUIHO yCiMa MOBaMU CBITY, iCHYIOTb YHCJICHHI
PO30DKHOCTI B Mepeaadi OAHUX 1 THX K€ BJIACHUX
iMEH PpI3HUMH MOBaMH, LI0 TEBHOIO Miporo
YCKJIaIHIOE ii.

[Ipobnemu mepeknmagy B Mekax KoH(eciiHOTro
CTHIIIO PO3MVISLIANIKMCS B HU3II poOiT. 30Kpema,
JOCT/DKYyBaJIMCS TUTaHHS O3HAK KoH(eciitHoTro
CTHJII0O B yKpaiHChKii MoBi [4; §; 15], ckian,
Jokepena 1 umsaxu  (GOpMyBaHHS — YKpaiHCHKOI
IIEPKOBHOT TEPMiHOJIOTIi CTOCOBHO IIEPKOBHUX YMHIB
i mocan [1], pemiriiiHuX cropyxa [7], HEepKOBHHX
o0psmie [9] Tomo. BuBuamucs  ykpaiHChbKi
HaI[lOHANbHI Tpaauuii O0iOmiiiHMX nepeknamiB [5],
30KpemMa,  ocoOnmMBOCTI  mepemadi  OiOmiitHOI
MpompiadbHOi  JIEKCHKHM B Tepekmani  CBSATOTro
IMucema I1. Kymimia Ta L. [Mymos [12], oaHak y
IIMPOKOMY  PO3yMiHHI (B Mmapi «aHIIKACHKa-
yKpaiHCbKa MOBW») NIPOOJIEeMH TIEpeKiIamy SK §
KoHeciiHiM cdepi 3arasoMm, Tak 1 OIOMIHHMX
BJIACHHUX Ha3B, 30KpeMa, MOTPeOyIOTh CIeiaIbHOTO
MOPIBHSUTBHOTO BHMBYCHHS, B 4YOMY # moJjsrae
aKTyaJbHICTh JaHOI POOOTH.

BinmoBimHo  MeToWw  gocaimikeHHA — Oyio
BCTaHOBJIEHHS XapakTepy 30iriB Ta po30ixkHOCTEH B
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repenadi omHiel i Tiel sk Oi0MiHOT MpompiaTbHOT
JIEKCHKH Y 3TaJlaHuX MOBaX, 3 MEpPCIEKTHBOIO
YKJIaJaHHs BiAMOBIJHOTO JBOMOBHOTO CJIOBHHKA.

JlocsTHeHHS 1i€l MeTH TTepeadadaio po3B’ I3aHHs
HU3KH 3aBJaHb: 1) BCTAHOBJIEHHS OCHOBU JJIf
BigOOpy Marepiany JOCHiIKEHHS 3 Haily)KMBaHIIINX
nepexnaniB bibmii aHTHiliChKOIO Ta YKpaiHCHKOIO
MOBaMH; 2) BU3HAYEHHS 0COOIMBOCTEH KOH(ECIHHOT
JIEKCHKH Ta MIicIs BIIACHMX Ha3B y HiH; 3) BigOip
npornpiarem 3 METOIO0 ix  momambLIOTrO
KOHTPACTUBHOTO aHaNi3y; 4) MOPIBHUIbHWNA aHaIIi3
BiZiOpaHUX mpormpiateM AJisl BA3HAYCHHS TPUHIIHITIB
iX mepekiagy y IOBOX MOBax; 5) ¢opMyntoBaHHS
BUCHOBKIB CTOCOBHO 3raJaHUX MPHHLUIIB Ta
pEeKOMeHIaIll MoM0 iX BHKOPHCTAHHS Y IpoIeci
HaBYaHHs MailOyTHIX MepeKiagayis.

2. 3micT gocaimKeHHA

2.1. O0'ekToM JOCTiIKEHHSI € Tepemada
0i0miitHOT TpompianbHOi JEeKCHMKM B Tmporeci i
MepeKIaay yKpaiHCHKOI0 MOBOIO 3 aHTUNHMCHKOI, a
IIpeAMeTOM - MOPIBHSUTBHI rpadiuni
XapaKTePUCTUKH BJIACHUX Ha3B (TporpiaTeM), IO
BXKMBAIOThCS B Tepekianax bioOmii aHrmiiichkoro Ta
YKPaiHCHKOO MOBaMH.

2.2. Bu6ip martepiaay mpociaimxenHsi. OCKiTbKU
MaTepiaioM JUIsi TOpiBHSAHHS OaxaHO BHOUpATH
HaWIIOIIMPEHINTI  TEepeKiIamd  TeKcTiB  biomii
YKpaiHChKOIO ¥ aHTIIIHCHKOI MOBaMH, IOTPIOHO
Oyno mepm 3a Bce iMeHTU(IKyBaTH Taki TEKCTH.
BaxnmBoio BHMOTOIO A0 HHX, KpiM 3ragaHoro
MOLIUPEHHS, € TAaKOX YMOBa, II0 BOHH Mallid
MepeKyIafiaTuCs 3 OPHUTIHAIBHUX TEKCTIB, TOOTO 3
JMaBHBOEBpEWCHhKOi 1 apameiicbkoi  (Crapuid
3amoBiT), a Takok gaBHborpernbkoi  (Homwuit
3amoBit), a HE 3 MOBH-TIOCEpeqHNUKA. TiNbKH B
IBOMY BHIAJIKy MOXXHa OyJI0 TOpIBHIOBATH
YKpaiHChKO- i aHTIIOMOBHI TEKCTH MiK COOO0T0.

3a JaHUMH  BIANOBIZHUX  JOCIIKEHB [5],
MepeKyiaii yKpaiHChKOK MOBOIO MAalOTh JIOCHUTh
JaBHIO icTOpito, mounHaroun Bix [lepecomHumbKoro
€BaHrenis (cepenuna 16-ro CTOJITTA),
niepexianis HoBoro 3arnogity ITununa
MopaueBcpkoro (cepeamna 19-ro cromitTs) Ta
Anrtona KoOwnsgHcpkoro (mpyra monoBuHa 19-T0
CTOJITTS) 1 3aKiHUYIOYM OBHUM TepekianoM biomii
Bix CBinkiB €roBu 2014 poky (meranbHilie IuB.
[Mopo3]). Omgrak 3 pi3HHX TPHYMAH I1i TEKCTH HE
MIJXOJMATh JUI HAIIOro MOPIBHSJIBHOIO aHai3y.
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Hanpuxnan, [Tepeconuuiipke €Banrerie
MEepeKIaZiecHo 13  IepKOBHOCIIOB SHCHKOT ~ MOBHU
Oosrapcbkoi  pemakuii, nepexitagun  [lunuma

MopaueBcbkoro # AmnHTOHa KOOWISHCBKOTO HE
HaOyly TOIIMPEHHS 4Yepe3 TOMIMHI 3a00poHH
yKpaiHChKoi MoBH, a mepeknaz bibmii Bix Csinkis
€roBu 3paificHeHo 3 aHnimiicekoi. Tak camo
HETIPUIATHUHA TSI HAIMOl PO3BIAKKH 1 TEKCT TIif
penakiiero dinapera, OCKUILKYA HOTO NEPEKIIAJCHO 3
pociiicbkoi CuHOMABEHOT bibmii.

Ha croromHi icHYIOTh MpUHAHMHI IT’ITh TTOBHUX
YKpaiHChKMX  TepeknamiB  biomii, 3milicHeHHX
OesmocepenHbo0 3 MOB opurinaiy. [lo-mepire, e
npausg I Kymimra, L Ilymos Ta 1. Heuys-
JleBumpkoro [10], Bmepmie BugaHa YKpaiHCHKOIO
MoBoto bpurancekum  bibniiinum  ToBapucTBOM
(BBT) y 1903 poui (mepenpyku — y 1947 i
1969 pokax). [pyrumit mepexmam [2], Takox
3amoBnenuit bBT y 1936 pomi IBany Orienky, 0ymno
3akiHueHo 1955 poky # omyOmikoBaHo y 1962.
[lepexnan IBana Xomenka [16] Bumano B Pumi y
1957 poui. Y 2011 pwuitnuta B cBiT bi0mis
VYxpaincekoro biomiiinHoro TosapuctBa (VBT),
nepeknagena Pagainom Typkonskom [3], a y 2013
pori — HOBiTHI nepekman Onexcanapa ['wxki [6].

[epexnan Kymima pemo 3actapiB, e Oyio
OJIHI€I0 3 IPUYHH 3aMOBJIEHHS HOBOI Bepcii OrieHKy
(mo cBoro Wacy OyB MHTPOIIOIUTOM Y KpaiHCHKOL
aBTOKe(anpHOI TpaBOCIABHOI LEPKBH), sKa I
HaOyna HalOipIoro momupeHHs. [Hm nepexitagu
IHIIIfOBANMKCS TIepKBaMH abo oco0amu, sKi He
BIJTHOCHJTHCS JIO ITPABOCIABHOT TJIKH: KaTOJIUIBKOIO
(Xomenka),  rpeko-kaTtonuupkor0  (TypkoHK),
nporectanTchkoro  (['mxka). YactkoBo 3 i€l
IPUYHMHYU, & TaKOXX TOMY, IO OCTaHHI IEepeKIaau
3MIHCHEHO BIJIHOCHO HEJABHO, BOHU JI0CI HE HAOyJIH
TaKoOTo MOIMpPeHHs, K biomis y mepekiani IBana
Orienka [2], sKy M i 00paiu A MOPIBHAHHSA 3 11
AHTJIOMOBHUM BIJIIIOBIIHHUKOM.

o crocyeThcsa aHTIIOMOBHUX NepekinaniB biomii,
Jianma3oH SKWAX 13 3pO3yMUIMX TPHYWH HabaraTo
HIMPILIUH, HIX Y BUNIAJIKY 3 YKPaiHCHKOIO MOBOIO, TO
MU 3yNUHWIM CBii BuOip Ha Tak 3Banid biOmii
koponst SlkoBa (King James’ Bible) [16], nepmmii
BapiaHT SIKOT BUMIIIOB IIIe Ha IMOYATKY CIMHAIIITOTO
CTONITTS, 1 SIKHA HEOJHOPAa30BO BHITPABIISBCS
NOPOTATOM HACTYNMHHX pokiB. Hes3Baxkaroun Ha
MOCTIfHY HOro KpUTHKY 1 IOSBY HOBUX BEpCil,
Hanpukiaa, Hosa aarmomoBua bibmis (New English
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Bible) Ta BumpaBnena anrinomoBHa biomis (Revised
English Bible), monepHizoBana Bepcisa biomii kopois
SIkoBa 3aNMINAETBCS JOCTAaTHBO TOMYJSIPHOIO 1
BBaXKA€ThCS HAUTIONIMPEHINIO B AHIIIOMOBHOMY
cBiTi. Bigrak came i Mu it BUOpau Al OPiBHAHHS
13 3raJaHUM YKpailHCHKUM MEPEKIIaI0M.

2.3. Kondeciiina jexkcuka Ta Micue BJIAaCHHX
Ha3B Yy Hill. B Mexax po3B’s3aHHI Ipyroro
3aBaHHs Oyll0 BHBYEHO BIiJIOBIAHY JTEpPaTypy
[1;4; 5; 7; 8; 9; 15], BHACTIIOK YOTO BCTAHOBJICHO,
oo KoH(peCIHHOMY CTHIIO TpUTaMaHHI  Taki
JIEKCHUKO-CEMaHTUYHI TPy HOMIHAIH SIK Ha3BH
CBSIILIEHHUX KHUT, OCi0 1 mpenMmeTiB, 3adiIHUX Y
OorociyxiHHi; HWOTOo d4YacoBi 1  MPOCTOPOBI
XapaKTePUCTUKH, a TaKOX TPYIH JIEKCHUKH, IO
crocyeTbesi boxkectBenHoi cytHocti. Kpim Toro, B
nepeknagax biOmii BUKOPHCTOBYEThCS MapKOBaHA
JIEKCWKa, TpUTaMaHHa KOHGECIHHOMY  CTHIIIO;
CKJaJaHI CJIoBa; mepudpasu, M0 HAJATh TEKCTY
IiTHECEHOCTi, BEMYHOCTI i 0Opa3HOCTI; apxaizMu
Ta IIEPKOBHOCIIOB’STHI3MH, M0 TaKOX CIPHSIOTH
CTBOPEHHIO aTMOC(epH YPOUHCTOCTI; (hpaseosioris i
BJIACHI Ha3BH (IIpoOIIpiaTeMH).

Brnacni Ha3Bu (iMeHa mIOfeil, Ha3BH HapOJIiB,
reorpadidHi HalMEHYBaHHS TOINO) BIMICPAIOTh
BaXXITUBY POJIb Y TEKCTaX KOH(ECIHHOTO CTUIIIO, a iX

meperaya |y Iepekiami €  0araroacneKkTHOIO
npobnemoro. Jleski omuauti ([{apcmeo booice,
Omeyp Hebecnuu) BHUKOHYIOTb
HOMiHATHBHO-IH(epeHUiHY ¢byHKLIO, 1HIII

peanizyioTe GyHKIIO mepudpasy (Aoamosi dimu).
Tekctn CBATOrO0 mNUCbMAa HACHYCHO BJIACHUMH
Ha3BaMH, YaCTOTHICTh SKHUX Yy O10MIHHMX alio3ifx €
oyxe BHCOKOIO. OCKIIBKM  aHIJIOMOBHMH — Ta
YKpaiHCHKOMOBHHN Tiepekiaaan bioimii po3aiisroTh
KiJIbKa CTOJIITh, IPOTATOM SIKUX CYTTEBO 3MIHHIIHCS
MPUHIUAIIA ~ TPAHCKOAYBaHHS,  PO30DKHOCTI B
repenadi 0i0IIHUX BIAaCHUX Ha3B Y JBOX MOBax €
HEMUHYYHMH, a BiTaKk iX mepejgada yKpaiHCHKOIO
MOBOIO IIpH TMepeKIaai 3 aHrMiHChKOi MOB’si3aHa 3
HU3KOI TpoOieM, siKi MOTpeOYyIOTh CIemiaabHOTro
BUBYCHHS.

2.4. Biag6ip npompiatem 3 MeTo0 iX
N0JaJILIIOT0 KOHTPACTHBHOTO aHaJizy.
3Bakarouu Ha OOMEXEHHUH 00CAT CTATTi, MaTepiaioM
aHayizy Oyjo oOpaHO JMIe BJIACHI Ha3BU, IO

BxkuBaloTeCsl Y «[’satukHmioki  MoliceeBomy»
(Crapuit 3amoBiT), mepegada sSKAX HE MOXKE
3OIMCHIOBAaTHCA 32  NPHHIOUIAMH  OPOCTOTO

TPAHCKOAYBAHHS, OCKUTBKM BHACIHIZOK 3TaJaHuX
MPUYUH Y PI3HOMOBHUX IEPEKIIafaX HAKOMHYUINChH
BiIMIHHOCTI TMepenavi OJHUX 1 TUX CaMHX BIIACHHX
Ha3B TEKCTY OPHTiHATY, IO, y OLIBIIOCTI BHUITAIIKIB,
oTpeOyIOTh Y9iTKOTO 3HAHHA HaluCcaHHsA
BIJINOBIIHOT BJAacCHOI HA3BU Yy KOXHI 3 MOB,
3alliTHUX y Tporieci mepekiany. Jis 3abe3nedeHHs
TaKOTO0 3HaHHSA, NOMiOHa iH(opMallis Mae OyTH
BKJIIOYEHOIO [0 3MICTy HaBYaHHS MailOyTHIX
MepeKIafadiB, a TAKOXK 10 BiMOBITHUX JOBIIKOBHX
MarepiamiB. 3 METOI0 OJepKaHHA ITMX JaHUX MH
MPOBENM aHaJli3 MaTepiary AOCHimKeHHs [14], sKum
nociyxunu 1172 Bnacui Ha3Bu (10 586 3 KOXKHOTO
BapiaHTy mepeknany — 369 aHTpomoHiMIB (iMeH
oci0), 182 Tononimu (reorpadivni Ha3BH) Ta 35 Ha3B

HapoZiB), BimiOpaHi i3 Haily)KMBaHIIIUX BepCii
nepexiany T’ AITUKHUAOKS MoiiceeBoro»
anrmicekoro  (King James Bible) [16] Ta
yKkpaincpkoto  (mepeknan Isana Orienka) [2]
MOBaMH.

2.5. IlopiBHsiiibHUII aHani3  BigiOpanux
nponpiateM. YMOBHI IO3HAYEHHS KHHI, SKI

BUKOPHCTOBYIOTBCS Y MOAAIBIIOMY BUKIA: Byt —
kuura «byrrs», Gen — kuura Genesis, Bux — kaura
«Buxin», Exod — xuura Exodus, JleB — kHwura
«JIleBut», Lev — xnura Leviticus, Yucn — KHUTaA
«Yucna», Num — xuura Numbers, IloBT — KHHTa
«IToBTOpEeHH 3aK0HY», Deut — kuura Deuteronomy.
[udpa micns ckopoyeHOT Ha3BM KHHUTH TIOKa3ye
HOMep ii po3midy, a mudpa micas ABOKPANKA —
HOMEp Bipma y po3aim. Hampuxman, Bux 2 : 15,
O3Hayae: ITSTHAALUATHA BIpII JAPYroro po3aury
KHUTH «Buxim».

Hpunyunu awnanizy. Y BigiOpaHoMmy aisi aHamizy
KOpIyCi ~ aHTJIOMOBHHX  BJACHMX  Ha3B  He
3a(hikCOBaHO BUITAJIKIB BXKUBAaHHS JITEP f, ¢, W, X Ta
y. BusBieHo oqHO3HAYHY BiAMOBIAHICTD TAaKHX Tap
aHTIIIHCHKUX Ta yKpaiHChKuUX Jitep: d — 0, k — K,
l-71,m—-—mn—H,0-—0,p—n,r—p,t—m,v—a.
OpHak iHIII JTiTepH, Tak caMo sk i aurpadu ch, sh,
ph Ta th, HE MalTh OJHO3HAYHUX TrpadigHUX
BIJIMIOBIIHUKIB B YKpalHCHKMX BJIACHMX Ha3Bax, a
XapaKTePU3YIOThCS pi3HUM CTyIIEHEM
BapiaTMBHOCTI, SKa aHANI3y€ThCS Y MOJNANBIIOMY
BUKJIQII.

Jlitepa «b». B aHTIIOMOBHHX BJIACHUX Ha3BaX
«IT’ ATUKHUACKST MoticeeBoro» s JiTepa
TPaIULIETBCSI  TOCUTH dacTto (86 BUMAAKiB) i
MEPEeBAKHO B TpeTid mo3wumii. BiamoBigHukoM i€l

79



BicHuk XHY im. B.H. KapasiHa. IHo3emHa ¢pinonoaisi. — 2018. — Bun. 88

JiTepr B YyKpaiHCBKOMOBHHX BIIACHHX Ha3Bax Yy
KOXHHMX JIBOX 13 TPhOX BUMAJKIB € JiTepa «e» (Babel
— Basunon (micto) (Byr 10 : 10). ILle moxHa
MOSICHATH  BiAMIHHOCTSIMH 3aXifHOI Ta CXiZHOI
THUIIOJIOTIT BUMOBH BJIACHHX Ha3B, IPO SIKYy FOBOPSTH
neski aBtopu [12, ¢.205]. 3 inmoro OOKy, TyT
MOXKHAa TOBOPUTH TIPO TIEBHY HEIOCIIIOBHICTh
repekiagada y BHOOpi rpadidHOTO BiIIOBITHHKA,
OCKUIBKM Y  KOXHOMY  TPEThOMY  BHUMAIKY
BIJIMOBIIHUKOM  JaHOI AaHTJIHCBKOI IliTepu €
yKpaiHchKka Jiitepa «o» (Benammi — Ben-Ammi (cuH
Jlota i ioro mouku) (Byt 19 : 38). [lpunaiimMui y
YaCTHHI BUMNAJKIB 1€ MOXe OYTH HaCIiIKOM
HaMaraHHs Tepekianada YHUKHYTH HeOaKaHuX s
YKpaiHChbKOi MOBH OyKBOCHONYydYeHb. [IpuMipom,
3aMICThb B)KMBAaHHA YKpaiHCBKOI JIiTEpU «O» TMpH
nepenadi imeHi Jobab, mepexmamau 3amiHroe i
YKpaiHCHKOIO JTiTeporo «é»: MosaB (cuu Iokrama)
(Byt 10 : 29). [ToniOHa cutyaris ClIOCTEepIiracThes i B
NeAKNX iHIIMX BUMajgKaX, Hampukian, Job — Hoe
(cun Iccaxapa) (byt 46 : 13). B onHOMy BUTIIAAKy
aHrmkcpKa JiTepa «b» B ONHOMY U TOMY X iMeHi
(Beriah — cun Acwupa) mepenaerbes Mo-pi3HOMY B
pisHuX KHUTax — K bepis (Yucn 26:45) ta Bepia
(byT 46:17), 0 MOXE CBITYHTH TPO HEYBAKHICTH
nepekiiagaya.

AHTIIfichKa JiTepa «c» BXUBAETHCA y BIACHHUX
Ha3Bax, IO aHaJi3yI0Thcs, HedacTo (16 BUMAAKIB).
IIpu boMy BOHa CTaBUTHCS mepeBaxHO (62%) Ha
MoYyaTKy CcJIoBa, XoOuya TpamjsloTbes U iHON 11
mo3uiii. B ykpaiHCEKMX BIIACHWUX Ha3Bax i 3aBXKIU
BiJnoBizae yitepa “k” (iHimianpHa nosuis: Cain —
Kain (nepsictok Anama ta €8u) (byt 4 : 1), npyra
no3uttisi: Accad — Axkao (micto) (byr 10 : 10),
TpeTs mo3utist — Jacob — Akie (cun PeBexu i Icaka)
(byt 25 : 26). Bunstok cranoButh iMm’a Canaan Ta
HOTO0 MOXIiTHUX, JIe BXKHUBAETHCS Jitepa “x”: Canaan
— Xanaan (cuua Xama) (byt 9 : 18), Canaanites —
xanaanesnun (byt 15 : 21), Canaan — xanaancoxuti
kpati (byt 11 : 31).

AHTIifichKa JIiTepa «e» € HaOiIbIl BXKUBAHOO 3
yCiX, SKi aHaJi3yIOThCS B LIbOMY JIOCIipKeHH] (244
Bunaaku). Haitgactorhimoro (38%) e 1 apyra
no3umis. [l miTepa TakoXk XapaKTepU3yeThCS
HaWOUTBIIIOI0 BapiaTUBHICTIO ii BIMMOBIAHHUKIB Yy
€KBIBAJICHTHUX BJIACHHUX Ha3BaX, sIKi BXKHBAIOTHCS B

YKpaiHCbKOMY nepexiai «II’ ATUKHIAOKS
MoiiceeBoro». HalmommupeHimmaM cepes; HHUX €
yKpaiHChKa Jitepa: «e» — 73%  BUMNAAKiB
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(manpuxnan, Enoch — Enox (cun Kaina) (byT 4 :
17)), a gami #inyth «i» — 11,9% Bunankis (Ishmael —
I3main (cun Arapu i ABpama) (byt 16 : 11)), «u» —
4% Bunanki (Seth — Cug (cun Apama) (byt 4 :
25)), «a» — 2,5% sunaakis (Medan — Maodan (cun
Kerypu i Appaama) (Byt 25 : 2)), «i» — 2,5%
BunajakiB (Bethlehem — Bigneem (byt 35 : 19)), Ta
«e» — 2,5% sunaakis (Elim — €niv (Bux, 15 : 27) ).
V 3,7% BuUNAAKIB aHTIMCHKA JIiITEpa «e» B3araji He
Ma€ BIAMOBIAHWKA B YKpaiHCBKOMY Tepekiami i
3aMiHIOETRCS amoctpodom (Zibeon — ILfis'on (cum
Ceipa) (byt 36 : 20)) abo omyckaetbest (Medeba —
Meosa (Uuca 21 : 30)).

JlitTepa «g» B aHTIIOMOBHUX BJIACHUX Ha3Bax
KOH(ECIHHOTO CTHJIIO BXXHBAETHCSA BIBIYl YacTille
(37 BumaakiB), HiX JiTepa «c» 1 Takox dacTo (62%)
CTOITh Ha TIOYaTKy CcJoBa. BinmoBimHUKOM Ii€l
aHTJIOMOBHOI JIITEpH Maibke 3aBXIM € YKpaiHChbKa
mitepa «r» (manpuknan, Gomer — ITomep (cun
SAdera) (byt 10 : 2)), 32 BUHITKOM TPHhOX BIIACHUX
Ha3B, JI€ BXHBAEThCA JiTepa «m». Gamaliel —
T'amaniin (cun Ienanypi) (Yuca 1 : 10), Gomorrah
— Tomopa (micto) (byt 10 : 19) ta Serug — Cepye
(cuH Pey) (byt 11 : 22).

Jlitepa «h» B aHTIIOMOBHHX JICKCEMax, SIKI TyT
aHAJI3yIOTbCS, BXKMBAETHCS JOCUTH dYacto (84
BUTIAAKH). Maibke y mosoBuHi emizoxis (45%) BoHa
CTOITh HANPHUKIHII cjoBa 1 B Iid TO3MWINT 11
BIJIMIOBIIHUK B YKpaiHCBKOMY BapiaHTI 3a3BHYaii
BiZICYTHIi! (BipOTiAHO, Y IIbOMY BUIaIKy B OpUTiHANI
MICTHTBCS TIpUANX), Hampukiana, Adah — Aoa
(kinka Jlamexa) (byt 4 : 19). Bunsatkom € imena
Terah — Tepax (cun Haxopa) (byt 11 : 24), Korah
— Kopax (cun OroniBamu) (byt 36 : 5), Serah —
Cipax (cur Acupa) (byt 46 : 17), Calah — Kanax
(micto) (Byt 10 : 11). Y 1poMy BUIAIKy, MOXKIIHBO,
WOeTbcs TPO HEMOJep)KaHHS €IUHOI CTpaTerii 3
OOKy Tepekiamada. B IHMWX mO3MmisgX il
BIJIIOBIIHUKAMHU € YKpaiHChKi JiiTepu «x» (40%),
Hanpuknag, Ahira — Axipa (cun EnaniB) (Ymcn 1 :
15) abo «r» (15%): Hai — I'au (micto) (byT 12 : 8).

YacTOTHICTh AaHIJIIACHKOT JIiTEPH «i» € JyxKe
Bucokoto (131 Bumagok). SIkmo s Jitepa CTOITH
JIPyTol0 ab0 TPeThoI, TO B TIOJOBWHI BHIIAAKIB
(53%) ii BIAMOBITHUKOM € YKpaiHChKa JiTepa «i»
(Midian — Mioian (cun Kerypu i Aspaama) (Byt 25
: 2); Abihu — Asiey (cun Aapona) (Bux 6 : 23)).
Komm anrmifickka nmitepa «i» 3aiiMa€e Ipyry IMO3HIIIIO,
B TPETHHI BUMAJKIB i BiAMOBITHUKOM € yKpaiHCbKa
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mitepa «w» (Tiras — Tupac (cun Sdera) (byr 10 :
2)). Sxumio k aHTIicbKa JiTepa «i» 3aiMae mepiry
MO3HLII0, TO B KOXKHOMY TpeThoMy BHNAAKY (38%) 1i
BIAMIOBITHUKOM Oyze yKpaiHCchKa sitepa «i» (Ishuah
— Twea (cun Acupa) (Byt 46:17)). Bixnosigaukom
AHTMIHCBHKIHN JiTepl «i» HANPUKIHII CJIOBa 3aBXKIU €
yKpaiHcbka Jnitepa «it» (Sinai — Cinait (ropa) (Bux
19 : 11)). Y naBox BHUMNAAKax BiANOBIIHHKOM
AHMITIHACHKOT JITEpH «i» € YKpaiHChKa JiTepa «ay.
Miriam — Mapiam (AapoHoBa cectpa) (Bux 15 : 20)
ta Abiasaph — Asaacagh (cun Kopaxa) (Bux 6 : 24),
a me B Tprox (Sarai — Capa (xinka ABpaama) (byt
11 : 29), Assyria — Awwyp (Byt 2 14) Ta
Bethjesimoth — Bem-€wmom (Uucn 33 : 49)) —
3rajiaHa aHrjiichKa JliTepa HEe Ma€ BIAMOBIIHUKIB B
YKpalHCHKHX BJIACHUX HA3BaX.

YacToTHICT,  aHIJIIOMOBHOI  JiTepum «» €
HEBHCOKOI (22 Bumaaku). Y TPhOX BHIAIKax 3
qotupbox (77%) s JiTepa CTOITh Ha IOYATKY
CJIOBa, IPOTE 3aBXKAW, HE3BAXAw4u Ha il
pO3TaIyBaHHs, CIiIOM ife TOJOCHA. 3aJe’KHO Bil
OCTaHHBOI, BIAMOBITHUKAMH I[I€] JITEPU MOXKYTh
OyTH ykpaiHcbKi HoTtoBaHi mitepu: «i» (Japheth —
HApem (cun Hos) (byt 5 : 32), «e» (Jetur — €myp
(cum Ismaima) (Byt 25 : 15), «in(Jidlaph — Toragh
(cun Minku i Haxopa) (byt 22:22), «to» (Judah —
HO0a (cun Jlii) (Byt 29:35) abo OykBOcCHoOMydeHHS
“it0” (Joseph — Hocun (cuu Paxine) (Byt 30 : 24).
BuxiroueHHsT CTaHOBIATHL JBa ClOBa: Benjamin —
Benisimun (cun Paxini) (Byt 35:24) ta Jeush — Cyw
(cur OromiBamu) (byT 36:5).

AHTIilicbka JiTepa «s», SKa BXXHBAEThCS HE
noyxe gacto (26 BUnanKiB), CcToiTh nmepeBaxHo (86%)
Ha [OYATKY CIIOBA. [i Bi/INOBITHUKOM Maifxke 3aBKau
(81%) € ykpaincbka mitepa «c» (Simeon — Cumeon
(cun JIii) (ByT 29 : 33)), 32 BUHATKOM IT’SITH CIIiB, 1€
i BimnoBimae mitepa «u»: Salah — Illenax (cun
Apnaxmana) (byt 10 : 24); Asshur — Awwyp (cuH
Cuma) (Byr 10 : 22), Isui — [wei (cun Acupa)
(Byt 46 : 17); Pison — Iliwmon (piuka B Egeni) (byt
2 : 11) Ta Enos — Enow (cun Cuda) (byt 4 : 26).

[le nBiui, TNpUYOMYy B OIHOMY CJIOBi, TaKUM
BIJIMOBITHUKOM € JliTepa “i”: Moses — Moiiceit (Bux
2:10).

YacTOTHICTh aQHTJIOMOBHOI JIITEPH  «u» €

HU3bKOMW (23 BUIAAKH), a ii BIAMOBIIHUKOM Maibke
3aBxau (87%) € ykpaiHcbka nitepa «y» (Lud — Jlyo
(cua Cumma) (byt 10 : 22)), 3a BUHATKOM TPHOX
BiIacHUX Ha3B: Esau — Icaé (cun Pepeku i1 Icaka)

(byt 25 : 25), Zebulun — 3asynon (cun Jlii) (byt 35 :
23), Euphrates — E¢ppam (piuka B Enmeni) (Byr 2 :
14).

BingmoBimHWKaMu ~ aHTIIIMCHKOI  JIiTEpPH  «2»,
YaCTOTHICTE SKOI CKiazae 36 BUIAIKIB B)KMBaHHS,
BUCTYNAIOTh, MailKe IOpiBHO, YKpaiHCBKi JiTepH
«» (50%) (Zillah — Hinna (xinka Jlamexa) (byt
4:19)) abo «3» (42%) (Zerah — 3epa (cun Peyina)
(Byt 36 : 13)), 3a BUHATKOM KiJIbKOX BJIaCHHX Ha3B,
Jie BIJTIOBITHUKOM € YKpaiHCbKa Jiitepa «c»: Zithri —
Cimpi (cun ¥Y3iima) (Bux 6 : 22), Hazarmaveth —

Xacap-Masem (cun Moxrana) (Byr 10 : 26) Ta
Melchizedek —  Menxucedex (map Canumy)
(byt 14:18).

AunrnomMoBHUET  gurpag  “ch”  BXHUBaeThCH

BIJHOCHO HedacTo (24 BUMajaku), ane iCHye 4YiTKa
3aJIeKHICTh y BHOOpI #Oro BiNMOBIIHUKIB B
yKpaiHcekiii moBi. Komm nammit murpad 3aiimae
Mepiry TMO3WI[I0 B CJIOBI, TO HOMYy 3aBXIu
BiZmoBiae ykpainceka jitepa “x” (Cheran — Kepan
(cun Hdimona) (byr 36 : 26) ). B ycix iHmmX
BUIAJKaX HOro BIAMOBIAHUKOM € YKpaiHChKa JiTepa

«x» (Molech — Monox (00XeCTBO MOABUTSH 1
aMMoHITsH) (Bux 18 : 21.
AHrnoMoBHHY — gurpad  “sh”  BKUBa€eThCA

yacrime (56 Bumazakis) i Hepigko (43%) croite Ha
MoyaTKy ciaoBa. MOro  BiIMOBiZHMKOM — Maiike
3aBxan (93%) € ykpainceka mitepa «un» (Sheba —
Illesa (cun Paamu) (byt 10 : 7)), 3a BUHATKOM iMeH
Shem — Cum (cun Hos) (byt 5 : 32), Shechem —
Cuxem (cur I'amopa xiBessauna) (byT 34:2), Shaul —
Cayn (cun Cumeona) (byr 46 10), nme
BIJIMIOBIIHUKOM € YKpaiHChbKa JIiTepa «C», a TaKOoX
yXKe 3raxyBaHoOro iMmeHi Ishmael — [3main (cuH
Arapm i ABpama) (byr 16:11), B sxomy murpady
«sh» BimOBiIa€ yKpaiHChKa JIiTepa «3».

B xkareropii BmacHmx iMeH «II’ITHKHIDKKS
MoiiceeBoro», aHTMWChKUN gurpad «th» €
BiTHOCHO HHM3bKOYACTOTHUM (26 BHIAJKIB) 1 HOMY
3aBXK/IH, 3rIIHO 3 3aXiJHOI0  TPAIULIIEI0
TpaHCIITepyBaHHS [12, c.205], BiJIMIOBi1a€
ykpainceka jitepa “t” (Thahash — Taxaw (cun
Peymu 1 Haxopa) (byt 22 : 24) ), He3anexHO Bix
MO3uIlil 1horo Aurpady B CIOBi, 32 BUKIIOYCHHSIM
OJIHOTO iMEHi, Je WoMy (3a CXIiTHOIO TpPAIHUIII€I0
[12, ¢.205]) BimmoBimae mitepa «b»: Seth — Cugh
(cun Anama) (byt 4 : 25).

AHrmiicekuit  aurpad «ph», TOpIBHAHO 3
IHIIUME qurpadaMy, BXKHBAETHCS BIHOCHO YacTo
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(33 Bumagkn) i Maibke B KOXKHOMY IPYTOMY CJIOBI
cToith Ha TpeThoMy Micumi  (48%). Moro
BIIMOBIIHUKOM Yy Oinbiiocti Bumankie (88%) €
yKpaiHceka Jitepa «b» (Ephah — Ega (cua MinmisHa
i ABpaama) (Byt 25 : 4)), onmHak B pemTi BIacHUX
iMeH HoMy BIANOBiZae YKpaiHChbKa JiTepa «I»
(Joseph — Hocun (cun Paxins) (Byt 30 : 24) — TyT
MOXXHa TOBOPUTH TIPO BiAXiT BiJ] KAaHOHIYHOTO B
[EpKOBHOCIIOB STHCBKIH Tpaamiii /oci¢) Ha KOPUCTH
HEKaHOHIYHOTO, ane OIMKIOTO bi(s)
MIPOCTOHAPOTHOTO BapiaHTy). BiporigHicts BHOOpY
TaKOTO BIJIOBIHWUKA 3pPOCTAE, SIKIIO TUrpad «ph»
croite y mepmiid nmosuuii (Phallu — [laany (cun
Pysuma) (byT 46 : 9)).

Xoua aHTJIOMOBHIH Jitepi «a» B 95% BuIajaKiB
BiAMOBilae  yKpalHChbKa JiTepa «a», OJHAK,
3BKAIOYM HA Te, IO IIs JIITEpa € HAYaCTOTHIIIO B
Hariit BuOipiii (471 BUMMamOK BXKUBAHHS), Ha PEIITY
5% mnpunamaamTh 22 €mi30ay, SKi JOLULIBHO BCE K
TaKu PO3MJISHYTH.

Y BOChMH BHITaIKaxX MOBA ¥e Mpo BiAOBITHICTH
JaHoi  Jitepu B cKiIaji AHTJIOMOBHOTO
OYKBOCIIONyYeHHSI «ia». Y TphOX 3 HHX 1€
OYKBOCITIONTyUeHHsI CTOITh HaIpHKiHII cioBa (abo
mepea HIMOIO «h») 1 BIIMOBITAE YKPaiHCHKOMY
OykBocTONy4YeHHIO «ist»: Ethiopia — Emionia (byt
2:13), ta Beriah — bepis (cun Acupa) (Uucn 26:45),
Beriah — Bepia (cun Acupa) (byr 46:17). llle B
TPHOX BUTIAJIKAX micst AHTJIOMOBHOTO
OYKBOCTIONTyYEHHSI «ia» CTOIThb OJHA INPHUrOJIOCHA,
ajie Moro BiATIOBITHMKOM 3aJIMINAETHCS YKPaiHCHKE
OykBocmonyueHHs «ist»:  Eliab — FEnisie  (cuH
XenoniB) (Yucn 7:24), Aholiab — Oezonisie (cun
AxicamaxiB, JlamoBoro 1wiemeHu) (Bux, 38:23),
Miriam — Mapiam (AaponoBa cectpa) (Bux, 15:20).
B oaHoMy BHIAanKy BiAIIOBIAHMKOM aHTJIOMOBHOIO
OYKBOCIIONYYCHHS «i@», 10 PO3TAIIOBAHO B TPETiH
Mo3uIii, € yKpaiHChka miTepa «s»: Eliasaph —
En'aca¢p (cun [eyiniB) (Yucn 1:14) (y upomy
BUMAJKY JIiTepa «i» BHUMAAAE), a 1€ B OJHOMY —
CTOCTEPIraeThCsl MPOMYCK TOBHOIO AHTJIOMOBHOTO
OYKBOCIIONTyYEHHS! «i@» HANPUKIHII cloBa: Assyria —
Auwnuyp (Byt 2:14). B ogHOMYy BUNaAKy yKpaiHCbKe
OYKBOCIIONTyYeHHS «isD» € BIIITOBITHUKOM
aHTJIOMOBHOTO OYKBOCHONyYeHHS «ea»:. Oshea —
Ocis (cun HapuniB) (Yucn 13:8).

Y 1BOX BUNAAKaX BiJIOBIIHUKOM aHTIIOMOBHOI
JiTepu «a» B CKIami AHTIIOMOBHOTO
OYKBOCIIONTyYEHHSI «ai» € YKpalHChbKa JITepa «e»,
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MpH IHOMY AaHTJIOMOBHA JIiTepa «i» y 3rallaHOMy
OYKBOCIIOJIyYCHHI B3arajgi HE Ma€ BIiIOBITHHUKA.
OpHOro pasy Ie Tpamuioch MaiKe HAMPHUKIHII
cioBa  (Ephraim — €gpem (cun Mocuma)
(Byt 38:45), a iHmoro — Maibke Ha HOTO IOYATKY:
Cainan — Kenan (cun Enoma) (ByT 5:9).

VYkpaiHchka JiTepa «e» €  BiJIOBIIHUKOM
AHTJIOMOBHOI JITEPH «a» IIe B YOTHPHOX BUIAIKAX:
Pharez — Ilepey (cun FOmu i Tamapu) (byt 38:29),
Zarah — 3epax (cuH HOmu 1 Tamapm) (byt 38:30),
Salah — Hlenax (cun Apmaxmana) (byr 10:24) Ta
Naamah — Hoema (cectpa TyBankaina) (byt 4:22).
B iHmMX mecTtu BUMAgKax TAKUM BIAMOBIIHUKOM €
yKpalHCchKka JiTepa «o»: Abiram — Asipon (cuH
EnisiBa) (Yumcen 16:12), Aholiab — Oeonisgé (cun
AxicamaxiB, JlanoBoro miemenu) (Bux, 38:23),
Zaphnathpaaneah — Lognam-Ianeax (im’s Mocuna
K erunercbkoro ¢apaona) (byt 38:45), Asenath —
Ocnam (xinka Hocuma) (Byr 38:45), Naamah —
Hoema (cectpa Tysankaina) (byt 4:22), Abiram —
Asipon (cuH EmisiBa) (Uncn 16:12).

B ogHOMY BUNAgKy aHTJIIOMOBHA JiiTepa «a» He
Mae BiJIIIOBIJHUKA B YKPaiHCHKOMY BapiaHTi BIacHO{
Ha3Bu: Eliab — Enie (cuH Xemona) (Yuca 1:9).

3. BucHoBKH

TakuM YWHOM, MpOBElNEHE HAMHU JOCIiIKEHHS
IO3BOJIMJIO  BCTAHOBUTH  Xapaktep 30iriB i
PO30iKHOCTEH y Tiepeayi OJHUX 1 THX ke BJIACHUX
Ha3B, K1 BIKUBAIOTHCS B nepekiagax
«II’stuxamIokss  MoticeeBoro» Craporo 3amoBiTy
AHMITIHCHKOIO Ta YKPaiHCHKOI0 MOBaMHU. Xo04a B 000X
BUIAIKAX nepexsanadi 3aCTOCOBYBAIIN
TpaHCIITepyBaHHSA, OJHAK CIOCTEPIracThbcs IeBHA
BapIaTUBHICTh Yy CHIBBIIHECEHHI OTHUX 1 THX Xe
JiTep y JBOX MOBax. 3raJlaHy BapiaTHBHICTh MOXKHA,
30KpeMa, TOSCHUTH BIUIMBOM Pi3HUX TpaJHLIN
(3axigHOi Ta CXigHOi) y TpaHCIITepyBaHHI IEIKHX
jitep (IWB., HATIPHUKIIAJ, CIIBBIIHOIICHHS JIITEP «b)»
B AHIJHCBKIH Ta «6» Ta YKpaiHCBbKIH MOBax,
CIiBBiJTHECEHICTh aHTIIOMOBHOrO jurpada th 3
BIJIMOBIIHUMHU  yYKPaiHCBKMMH JIITEpaMU  TOIIO).
Kpim Toro, y BUmaaxy yKpaiHCHKOTO Hepeknanaya,
HE MOXXHAa BHUKIIOYUTH BIUIUB (MOXJIHMBO U
HEYCBITOMJICHUH) Ha HBOTO 3 OOKYy YHCIICHHUX
IHIIOMOBHHX  (30KpeMa, pOCIHCHKOTO) BapiaHTiB
MepeKaay, SKAX Ha 4ac BHKOHAHHS YKPaiHCHKOTO
mepekiaaxy (Ha  BiIMIHY Big ~ aHTJIOMOBHOTO
nepekaay) Bxe 0ysno ynmaino. Po3pus mix nepiinm



3ICTABHI CTYII TA NMEPEK/TAOO3HABCTBO

BapiantoM biomii kopons fxosa (1611) Ta
YKpaiHCHKUM TIEPEKIIIOM, SIKHH aHANI3YEThCs Y i
poboti (1962) ckmamae 450 pokiB, MO TaKOX HE
MOTJIO HE CIPUYUHATHA TIEBHUX pPO301KHOCTEH.
3BakaroyM Ha 3rajaHi YMHHAKH, MOJYKHA HaBiTh
JTUBYBATUCS, IO BIIMIHHOCTEH HEe Tak 0OaraTo, sK
MOKHa OyJio OdYiKyBaTd. |HIIMMU TIpHYUHAMH IHX
po30ixkHOCTEH MoOrmu OyTh ¥ IHAWBIAYambHI
XapaKTePUCTUKH  TEepPeKIajayiB, HEJOTPUMAHHS
OJTHAKOBOi cTparerii mepekyiaay MpOTATOM YChOTO
Woro mpomecy, IXHE HaMmaraHHs  JOOWTHCS
MUJIO3BYYHOCT] BJIACHUX IMEH Y TEKCTI MEpeKaiay,
VHUKHYTH HeOaXaHWUX JUIi MOBH MEpeKIaay
3BYKOCIOJTyY€Hb TOIIO.

OpepxaHi pe3yIbTaTH MOXYTh BPaxOBYBaTHCS y
3MiCTi HaBYaHHS MaiOyTHIX MepeKiIagadiB, a TAKOX

BUKOPHCTaHI npu yKJIaaHH1 BIITOBITHOTO
aHTIIIHCHKO-YKPAiHCHKOTO i YKpaiHChKO-
aHIMHCBKOTO  CIOBHHMKIB. [lepcmeKkTuUBY
BOa4aeMO y pO3MIHMPEHHI 00ciATy MaTepiany

JIOCITIDKEHHST 32 PaxXyHOK BKIIFOUCHHS JIO aHaJi3y
IHINUX cKJIagoBux biomii.
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